LEWIS LEAD REMOVER - BROWNELLS LEWIS LEAD REMOVER
HANDGUN KIT, 44 CALIBER

Traditional - And Still The Best Mechanical Deleader

Lead fouling can build up in the forcing cone, barrel, and chamber of a pistol,
ruining accuracy completely. The Lewis Lead Remover is the single best way to
remove all leading easily, plus will not damage the gun in any way. Used and
endorsed by the nation's top shooters. Use with J-B Bore Cleaner for the

cleanest, lead-free barrel ever! e

Attributes

Name: BROWNELLS LEWIS LEAD REMOVER HANDGUN KIT, 44 CALIBER
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 516100044

Mfr. No.:

Caliber: 44 Caliber (.429-.430)

Delivery weight: 0.068kg

UPC: 050806106499

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur den LEWIS LEAD REMOVER
BROWNELLS LEWIS LEAD REMOVER KIT FUR 44
KALIBER

Einleitung

Danke, dass du dich fir den LEWIS LEAD REMOVER BROWNELLS LEWIS LEAD REMOVER KIT FUR 44
KALIBER entschieden hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um dir zu helfen, Bleifouling effektiv aus deiner
Feuerwaffe zu entfernen, wodurch die Genauigkeit und Leistung verbessert wird. Bitte lies diese Sicherheitsanleitung
sorgfaltig durch, um zu verstehen, wie du das Produkt sicher und effektiv geméaR der EUVerordnung tber die
allgemeine Produktsicherheit (GPSR) verwenden kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwende das Produkt immer gemanR den bereitgestellten Anweisungen.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbediirftigen Personen.

Uberpriife das Produkt vor der Verwendung auf Schaden. Verwende es nicht, wenn es beschadigt ist.
Stelle sicher, dass der Arbeitsplatz sauber und frei von Gefahren ist.

Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behdérden.

Uberpriife regelmaRig die Riickrufupdates auf der Sicherheitsplattform der EU.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

* Verwende den LEWIS LEAD REMOVER nur mit Feuerwaffen, die mit den Spezifikationen fur das Kaliber 44
kompatibel sind.

® Stelle immer sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du den Bleientferner verwendest.

®* Trage geeignete personliche Schutzausriistung (PSA), wie Schutzbrille und Handschuhe, wahrend du das
Produkt verwendest.

® Vermeide den Kontakt mit Haut und Augen. Falls es zu einem Kontakt kommt, griindlich mit Wasser abspulen.

* Verwende wahrend der Reinigung keine Gibermafige Kraft, um Schaden an der Feuerwaffe zu vermeiden.

® Folge den Empfehlungen des Herstellers zur Reinigungsfrequenz, um eine Ubernutzung zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vollstéandig entladen ist.
® Sammle alle notwendigen Komponenten aus dem Kit: Griff, Kegeltipp, Gummitipp, speziell gewebte
MessingPatches und Reinigungsmittel (z.B. JB Bore Cleaner).

2. Verwendung des Bleientferners:

® Befestige den entsprechenden Tipp (Kegel oder Gummitipp) sicher am Griff.

® Fihre den Tipp in den Lauf, den Zwangskegel oder die Kammer ein, wo Bleifouling vorhanden ist.

®* Trage eine kleine Menge JB Bore Cleaner auf den MessingPatch oder direkt auf die Spitze des
Bleientferners auf.

® Ziehe den Bleientferner sanft durch den Lauf oder die Kammer, um Bleirlicksténde zu entfernen.
Verwende bei Bedarf eine Hin und Herbewegung.

® Wiederhole den Vorgang nach Bedarf, bis sdmtliches Bleifouling entfernt ist.

3. Aufraumen:
® Reinige nach der Verwendung die Komponenten des Bleientferners mit einem geeigneten

Lésungsmittel und trockne sie grindlich.
® Bewahre das Kit an einem trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und Feuchtigkeit, auf.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge verwendete MessingPatches und Reinigungsmaterialien gemén den ortlichen Vorschriften.
® Entsorge das Produkt nicht im Haushaltsmiill. Frage bei den &rtlichen Abfallbehérden nach geeigneten
Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen, Unterstitzung oder um Sicherheitsbedenken beziiglich des LEWIS LEAD REMOVER
BROWNELLS LEWIS LEAD REMOVER KIT FUR 44 KALIBER zu melden, besuche bitte die Website des Herstellers
oder die Kundenserviceressourcen.

Danke fir deine Aufmerksamkeit zu diesen Sicherheitsrichtlinien. Deine Sicherheit und Zufriedenheit sind unsere
obersten Prioritaten.



Safety Instruction Guide for LEWIS LEAD REMOVER
BROWNELLS LEWIS LEAD REMOVER KIT FOR 44
CALIBER

Introduction

Thank you for choosing the LEWIS LEAD REMOVER BROWNELLS LEWIS LEAD REMOVER KIT FOR 44
CALIBER. This product is designed to help you effectively remove lead fouling from your firearm, ensuring better
accuracy and performance. Please read this safety instruction guide carefully to understand how to use the product
safely and effectively in compliance with EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Always use the product according to the instructions provided.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Inspect the product for any damage before use. Do not use if damaged.
Ensure that the workspace is clean and free from hazards.

Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.
Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

® Use the LEWIS LEAD REMOVER only with firearms that are compatible with the 44 caliber specifications.

® Always ensure the firearm is unloaded before using the lead remover.

® Wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves, while using the
product.

® Avoid contact with skin and eyes. If contact occurs, rinse thoroughly with water.

® Do not use excessive force during cleaning to prevent damage to the firearm.

® Follow the manufacturer's recommendations for cleaning frequency to avoid overuse.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure that the firearm is completely unloaded.
® Gather all necessary components from the kit: Handle, cone tip, rubber tip, specially woven brass
patches, and cleaning solution (e.g., JB Bore Cleaner).

2. Using the Lead Remover:

Attach the appropriate tip (cone or rubber) securely to the handle.

Insert the tip into the barrel, forcing cone, or chamber where lead fouling is present.

Apply a small amount of JB Bore Cleaner to the brass patch or directly onto the lead remover tip.
Gently pull the lead remover through the barrel or chamber to remove lead deposits. Use a
backandforth motion if necessary.

® Repeat the process as needed until all lead fouling is removed.

3. Cleaning Up:

® After use, clean the lead remover components with a suitable solvent and dry them thoroughly.
® Store the kit in a dry place, away from direct sunlight and moisture.

Disposal Instructions

® Dispose of any used brass patches and cleaning materials in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the product in household waste. Check with local waste management authorities for proper
disposal methods.



Contact Information for Further Support

For more information, assistance, or to report any safety concerns regarding the LEWIS LEAD REMOVER
BROWNELLS LEWIS LEAD REMOVER KIT FOR 44 CALIBER, please refer to the manufacturer’s website or
customer service resources.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety and satisfaction are our top priorities.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el LEWIS
LEAD REMOVER BROWNELLS LEWIS LEAD
REMOVER KIT PARA CALIBRE 44

Introduccion

Gracias por elegir el LEWIS LEAD REMOVER BROWNELLS LEWIS LEAD REMOVER KIT PARA CALIBRE 44.
Este producto esta disefiado para ayudarte a eliminar efectivamente la acumulacién de plomo de tu arma de fuego,
asegurando una mejor precisién y rendimiento. Por favor, lee cuidadosamente esta guia de instrucciones de
seguridad para entender como usar el producto de manera segura y efectiva, cumpliendo con el Reglamento
General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad

Siempre usa el producto de acuerdo con las instrucciones proporcionadas.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Inspecciona el producto en busca de dafios antes de usarlo. No lo uses si esta dafiado.
Aseglrate de que el area de trabajo esté limpia y libre de peligros.

Informa sobre cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades correspondientes.
Verifica las actualizaciones de retiros en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Usa el LEWIS LEAD REMOVER solo con armas de fuego que sean compatibles con las especificaciones de
calibre 44.

® Siempre asegurate de que el arma esté descargada antes de usar el removedor de plomo.

® Usa el equipo de proteccién personal (PPE) adecuado, como gafas de seguridad y guantes, mientras usas el
producto.
Evita el contacto con la piel y los ojos. Si ocurre contacto, enjuaga bien con agua.

® No uses fuerza excesiva durante la limpieza para evitar dafiar el arma de fuego.

® Sigue las recomendaciones del fabricante sobre la frecuencia de limpieza para evitar el uso excesivo.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1. Preparacion:

® Asegurate de que el arma de fuego esté completamente descargada.
® Relne todos los componentes necesarios del kit: mango, punta cénica, punta de goma, parches de
laton especialmente tejidos, y solucién de limpieza (por ejemplo, JB Bore Cleaner).

2. Usando el Removedor de Plomo:

® Conecta la punta adecuada (c6nica o de goma) de forma segura al mango.

® |nserta la punta en el cafion, el cono de forzamiento o la cAmara donde esté presente la acumulacion
de plomo.

® Aplica una pequefia cantidad de JB Bore Cleaner en el parche de laton o directamente sobre la punta
del removedor de plomo.

* Tira suavemente del removedor de plomo a través del cafién o la camara para eliminar los depdsitos
de plomo. Usa un movimiento de ida y vuelta si es necesario.

® Repite el proceso segun sea necesario hasta que toda la acumulacion de plomo sea eliminada.

3. Limpiando:
® Después de usar, limpia los componentes del removedor de plomo con un disolvente adecuado y

sécalos completamente.
® Almacena el kit en un lugar seco, alejado de la luz solar directa y la humedad.

Instrucciones de Eliminacién



® Desecha cualquier parche de latén y materiales de limpieza usados de acuerdo con las regulaciones locales.
® No deseches el producto en la basura doméstica. Consulta con las autoridades locales de gestion de
residuos para conocer los métodos de eliminacion adecuados.

Informacidén de Contacto para Mas Soporte

Para mas informacion, asistencia o para informar sobre cualquier inquietud de seguridad relacionada con el LEWIS
LEAD REMOVER BROWNELLS LEWIS LEAD REMOVER KIT PARA CALIBRE 44, por favor consulta el sitio web
del fabricante o los recursos de servicio al cliente.

Gracias por tu atencién a estas directrices de seguridad. Tu seguridad y satisfaccién son nuestras principales
prioridades.



Guide de Sécurité pour le KIT DE RETRAIT DE PLOMB
LEWIS BROWNELLS POUR CALIBRE 44

Introduction

Merci d'avoir choisi le KIT DE RETRAIT DE PLOMB LEWIS BROWNELLS POUR CALIBRE 44. Ce produit est concu
pour vous aider a éliminer efficacement les résidus de plomb de votre arme a feu, garantissant ainsi une meilleure
précision et performance. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité pour comprendre comment utiliser le
produit de maniere sdre et efficace, en conformité avec le Réglement Général sur la Sécurité des Produits (GPSR)
de I'UE.

Directives de Sécurité Générales

Utilisez toujours le produit conformément aux instructions fournies.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspectez le produit pour détecter tout dommage avant de l'utiliser. Ne pas utiliser s'il est endommagé.
Assurezvous que I'espace de travail est propre et exempt de dangers.

Signalez tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Vérifiez les mises a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez le LEWIS LEAD REMOVER uniquement avec des armes a feu compatibles avec les spécifications de
calibre 44.

® Assurezvous toujours que I'arme a feu est déchargée avant d'utiliser le retireur de plomb.

Portez un équipement de protection individuelle approprié (EPI), comme des lunettes de sécurité et des gants,
lors de l'utilisation du produit.

Evitez tout contact avec la peau et les yeux. En cas de contact, rincez soigneusement a I'eau.

Ne pas exercer une force excessive lors du nettoyage pour éviter d'endommager I'arme a feu.

® Suivez les recommandations du fabricant concernant la fréquence de nettoyage pour éviter une utilisation

excessive.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1.

2.

3.

Préparation :

® Assurezvous que I'arme a feu est complétement déchargée.

® Rassemblez tous les composants nécessaires du kit : poignée, embout conique, embout en
caoutchouc, tampons en laiton spécialement tissés, et solution de nettoyage (par exemple, JB Bore
Cleaner).

Utilisation du Retireur de Plomb :

Fixez I'embout approprié (conique ou en caoutchouc) solidement a la poignée.
Insérez I'embout dans le canon, le c6ne de forgage ou la chambre ou se trouvent les résidus de plomb.
* Appliquez une petite quantité de JB Bore Cleaner sur le tampon en laiton ou directement sur I'embout
du retireur de plomb.
® Tirez doucement le retireur de plomb a travers le canon ou la chambre pour enlever les dép6ts de
plomb. Utilisez un mouvement de vaetvient si nécessaire.
® Répétez le processus si nécessaire jusqu'a ce que tous les résidus de plomb soient éliminés.

Nettoyage :
® Apres utilisation, nettoyez les composants du retireur de plomb avec un solvant approprié et séchezles

soigneusement.
® Rangez le kit dans un endroit sec, a I'abri de la lumiére directe du soleil et de I'hnumidité.

Instructions de Mise au Rebut



® Eliminez tout tampon en laiton usagé et tout matériel de nettoyage conformément aux réglementations

locales.
® Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers. Vérifiez auprés des autorités locales de gestion des
déchets pour connaitre les méthodes d'élimination appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour plus d'informations, d'assistance ou pour signaler des préoccupations de sécurité concernant le KIT DE
RETRAIT DE PLOMB LEWIS BROWNELLS POUR CALIBRE 44, veuillez vous référer au site Web du fabricant ou
aux ressources du service client.

Merci de votre attention a ces directives de sécurité. Votre sécurité et votre satisfaction sont nos principales priorités.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il LEWIS LEAD
REMOVER BROWNELLS LEWIS LEAD REMOVER KIT
PER 44 CALIBER

Introduzione

Grazie per aver scelto il LEWIS LEAD REMOVER BROWNELLS LEWIS LEAD REMOVER KIT PER 44 CALIBER.
Questo prodotto e progettato per aiutarti a rimuovere efficacemente I'accumulo di piombo dalla tua arma da fuoco,
garantendo una migliore precisione e prestazioni. Ti preghiamo di leggere attentamente questa guida alle istruzioni
di sicurezza per comprendere come utilizzare il prodotto in modo sicuro ed efficace, in conformita con il Regolamento
Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

Utilizza sempre il prodotto secondo le istruzioni fornite.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Controlla il prodotto per eventuali danni prima dell'uso. Non utilizzare se danneggiato.
Assicurati che l'area di lavoro sia pulita e priva di rischi.

Riporta eventuali prodotti pericolosi o incidenti alle autorita competenti.

Controlla gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Utilizza il LEWIS LEAD REMOVER solo con armi da fuoco compatibili con le specifiche del calibro 44.

® Assicurati sempre che l'arma da fuoco sia scarica prima di utilizzare il rimuovi piombo.

® |ndossa adeguati dispositivi di protezione individuale (DPI), come occhiali di sicurezza e guanti, durante l'uso
del prodotto.

® Evita il contatto con la pelle e gli occhi. In caso di contatto, sciacqua abbondantemente con acqua.

® Non esercitare una forza eccessiva durante la pulizia per evitare danni all'arma da fuoco.

® Segui le raccomandazioni del produttore per la frequenza di pulizia per evitare un uso eccessivo.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati che I'arma da fuoco sia completamente scarica.
® Raccogli tutti i componenti necessari dal kit: Manico, punta conica, punta in gomma, patch in ottone
appositamente tessuti e soluzione di pulizia (ad es. JB Bore Cleaner).

2. Utilizzo del Rimuovi Piombo:

® Fissa saldamente la punta appropriata (conica o in gomma) al manico.

® |Inserisci la punta nel canna, nel cono di forzamento o nella camera dove e presente I'accumulo di
piombo.

® Applica una piccola quantita di JB Bore Cleaner sulla patch in ottone o direttamente sulla punta del
rimuovi piombo.

® Tira delicatamente il rimuovi piombo attraverso la canna o la camera per rimuovere i depositi di
piombo. Utilizza un movimento avanti e indietro se necessario.

® Ripeti il processo secondo necessita fino a quando tutti i residui di piombo sono stati rimossi.

3. Pulizia:

® Dopo l'uso, pulisci i componenti del rimuovi piombo con un solvente adatto e asciugali accuratamente.
® Conserva il kit in un luogo asciutto, lontano dalla luce diretta del sole e dall'umidita.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Smaltisci eventuali patch in ottone e materiali di pulizia usati in conformita con le normative locali.
® Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici. Controlla con le autorita locali per i metodi di smaltimento

appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni, assistenza o per segnalare eventuali preoccupazioni sulla sicurezza riguardanti il LEWIS
LEAD REMOVER BROWNELLS LEWIS LEAD REMOVER KIT PER 44 CALIBER, ti preghiamo di fare riferimento al
sito web del produttore o alle risorse del servizio clienti.

Ti ringraziamo per la tua attenzione a queste linee guida di sicurezza. La tua sicurezza e soddisfazione sono le
nostre massime priorita.



Instrukcja bezpieczenstwa dla ZESTAWU DO
USUWANIA OLOWIU BROWNELLS LEWIS LEAD
REMOVER KIT DLA KALIBRU 44

Wprowadzenie

Dziekujemy za wyb6r ZESTAWU DO USUWANIA OtOWIU BROWNELLS LEWIS LEAD REMOVER KIT DLA
KALIBRU 44. Produkt ten zostat zaprojektowany, aby skutecznie usungé zanieczyszczenia otowiem z Twojej broni,
co zapewnia lepsza celnos¢ i wydajnos¢. Prosimy o uwazne przeczytanie tej instrukcji bezpieczeristwa, aby
zrozumieg, jak bezpiecznie i skutecznie korzystac z produktu, zgodnie z regulacjami ogélnymi dotyczacych
bezpieczenstwa produktéw UE (GPSR).

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Zawsze uzywaj produktu zgodnie z dostarczonymi instrukcjami.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i os6b wrazliwych.

Sprawdz produkt pod katem uszkodzeh przed uzyciem. Nie uzywaj, jesli jest uszkodzony.
Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste i wolne od zagrozen.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczgce wycofania produktow na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

® Uzywaj ZESTAWU DO USUWANIA OLOWIU tylko z bronia, ktéra jest zgodna z specyfikacjami kalibru 44.

® Zawsze upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed uzyciem srodka do usuwania otowiu.

* Nos odpowiednie srodki ochrony osobistej (PPE), takie jak okulary ochronne i rekawice, podczas korzystania
z produktu.

® Unikaj kontaktu ze skorg i oczami. W przypadku kontaktu, doktadnie przeptucz woda.

® Nie uzywaj nadmiernej sity podczas czyszczenia, aby nie uszkodzi¢ broni.

® Przestrzegaj zalecen producenta dotyczacych czestotliwosci czyszczenia, aby uniknaé nadmiernego
uzytkowania.

Instrukcje dotyczgce instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze bron jest catkowicie roztadowana.
® Zbierz wszystkie niezbedne elementy zestawu: uchwyt, koricéwke stozkowa, korcéwke gumowa,
specjalnie tkane mosiezne patyczki oraz srodek czyszczacy (np. JB Bore Cleaner).

2. Uzywanie $rodka do usuwania otowiu:

® Zabezpiecz odpowiednig koncowke (stozkowag lub gumowa) do uchwytu.

®* Wioz koncéwke do lufy, stozka wylotowego lub komory, gdzie wystepuja zanieczyszczenia otowiem.

® Naléz niewielkg ilos¢ JB Bore Cleaner na mosiezny patyczek lub bezposrednio na kohicéwke srodka do
usuwania otowiu.

® Delikatnie przeciggnij srodek do usuwania otowiu przez lufe lub komore, aby usungé osady otowiu. W
razie potrzeby uzyj ruchu tam i z powrotem.

® Powtdrz proces w razie potrzeby, az wszystkie zanieczyszczenia otowiem zostang usuniete.

3. Sprzatanie po uzyciu:
® Po uzyciu, oczys¢ elementy srodka do usuwania otowiu odpowiednim rozpuszczalnikiem i doktadnie je

osusz.
® Przechowuj zestaw w suchym miejscu, z dala od bezposredniego $wiatta stonecznego i wilgoci.

Instrukcje dotyczgce utylizaciji



® Utylizuj wszelkie uzywane mosiezne patyczki i materialy czyszczace zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Nie wyrzucaj produktu do odpadéw domowych. Skontaktuj sie z lokalnymi wiadzami zajmujacymi sie
gospodarka odpadami w celu uzyskania odpowiednich metod utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

Aby uzyskac¢ wiecej informacji, pomocy lub zgtosi¢ wszelkie obawy dotyczgce bezpieczernstwa zwigzane z
ZESTAWEM DO USUWANIA OLOWIU BROWNELLS LEWIS LEAD REMOVER KIT DLA KALIBRU 44, prosze
odwotac sie do strony internetowej producenta lub zasobow obstugi klienta.

Dziekujemy za uwage na te wytyczne dotyczace bezpieczenstwa. Twoje bezpieczenstwo i satysfakcja sg naszymi
najwyzszymi priorytetami.



Turvallisuusohjeet LEWIS LEAD REMOVER
BROWNELLS LEWIS LEAD REMOVER KIT FOR 44
CALIBER

Johdanto

Kiitos, etta valitsit LEWIS LEAD REMOVER BROWNELLS LEWIS LEAD REMOVER KIT FOR 44 CALIBER
tuotteen. Tama tuote on suunniteltu auttamaan sinua poistamaan lyijykerrostumia aseestasi tehokkaasti, mika
parantaa tarkkuutta ja suorituskykya. Lue tama turvallisuusohje huolellisesti ymmartadksesi, kuinka tuotetta
kaytetaén turvallisesti ja tehokkaasti EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet

Kéayta tuotetta aina annettujen ohjeiden mukaan.

Pida tuote lasten ja muiden haavoittuvien henkiliden ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttoa vaurioiden varalta. Ala kayta, jos tuote on vaurioitunut.
Varmista, ettd tydskentelyalue on puhdas ja vaarattomista tekijoista vapaa.

Iimoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset takaisinvetouutiset.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytéssa

® Kaytd LEWIS LEAD REMOVER tuotetta vain aseissa, jotka ovat yhteensopivia 44 kaliiperin spesifikaatioiden
kanssa.

Varmista aina, etté ase on tyhjennetty ennen lyijypoistimen kaytt6a.

Kayta sopivia henkilokohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja hanskoja, tuotteen kaytén aikana.
Valta kosketusta ihon ja silmien kanssa. Jos kosketusta tapahtuu, huuhtele huolellisesti vedella.

Ala kayta liiallista voimaa puhdistuksen aikana estadksesi aseeseen kohdistuvan vaurion.

Noudata valmistajan suosituksia puhdistuksen tiheydesta liiallisen k&yton valttamiseksi.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

® Varmista, ettd ase on taysin tyhjennetty.
® Keraa kaikki tarvittavat osat paketista: kahva, kartiopad, kumipaa, erityisesti kudottuja
messinkipdallysteita ja puhdistusainetta (esim. JB Bore Cleaner).

2. Lyijypoistimen kaytto:

® Kiinnitd sopiva paa (kartiomainen tai kuminen) tiukasti kahvaan.

® Tyobnna paa piippuun, pakoventtiiliin tai patruunapesaan, jossa lyijykerrostuma on lasna.

® | evitd pieni maara JB Bore Cleaner puhdistusainetta messinkipdallysteeseen tai suoraan lyijypoistimen
paahan.

® Veda lyijypoistin hellavaraisesti piipun tai patruunapesan lapi poistaaksesi lyijykerrostumat. Kayta
tarvittaessa edestakaisin liiketta.

® Toista prosessi tarvittaessa, kunnes kaikki lyijykerrostumat on poistettu.

3. Siivoaminen:

® Kayton jalkeen puhdista lyijypoistimen osat sopivalla liuottimella ja kuivaa ne huolellisesti.
® Sailyta paketti kuivassa paikassa, suoralta auringonvalolta ja kosteudelta suojattuna.

Havitysohjeet

® Havita kaytetyt messinkipaallysteet ja puhdistusmateriaalit paikallisten maaraysten mukaisesti.
* Ala havita tuotetta kotitalousjatteiden mukana. Tarkista paikallisilta jatehuoltoviranomaisilta oikeat
havitysmenetelmat.



Lisatietoja ja tuki

Lisatietoja, apua tai ilmoituksia turvallisuusongelmista littyen LEWIS LEAD REMOVER BROWNELLS LEWIS LEAD
REMOVER KIT FOR 44 CALIBER tuotteeseen varten, viittaa valmistajan verkkosivustoon tai
asiakaspalveluresursseihin.

Kiitos, etté kiinnitat huomiota ndihin turvallisuusohjeisiin. Turvallisuutesi ja tyytyvaisyytesi ovat meille ensisijaisia.



Sakerhetsinstruktionsguide for LEWIS LEAD
REMOVER BROWNELLS LEWIS LEAD REMOVER KIT
FOR 44 KALIBER

Introduktion

Tack for att du valt LEWIS LEAD REMOVER BROWNELLS LEWIS LEAD REMOVER KIT FOR 44 KALIBER. Denna
produkt ar utformad for att hjalpa dig effektivt ta bort blybelaggning fran ditt vapen, vilket sakerstaller battre
noggrannhet och prestanda. Vanligen las denna sakerhetsinstruktionsguide noggrant for att forsta hur du anvander
produkten pa ett sakert och effektivt satt i enlighet med EU:s allmanna produkt sikerhetsforordning (GPSR).

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt de angivna instruktionerna.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara individer.

Inspektera produkten fér eventuell skada innan anvandning. Anvand inte om den &r skadad.
Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran faror.

Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till berérda myndigheter.

Kontrollera uppdateringar om aterkallelser pa EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

®* Anvand LEWIS LEAD REMOVER endast med skjutvapen som &r kompatibla med 44 kaliber
specifikationerna.

® Se alltid till att skjutvapnet ar oladdat innan du anvander blyborttagaren.

® Bar lamplig personlig skyddsutrustning (PPE), sdsom skyddsglastgon och handskar, nar du anvander
produkten.

® Undvik kontakt med hud och 6gon. Om kontakt sker, skélj noggrant med vatten.

® Anvand inte dverdriven kraft under rengéring for att forhindra skador pa skjutvapnet.

® Folj tillverkarens rekommendationer for rengoringsfrekvens for att undvika 6veranvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Se till att skjutvapnet ar helt oladdat.
® Samla alla nédvéandiga komponenter fran kitet: Handtag, konspets, gummispets, speciellt vavda
massingslappar och rengéringslésning (t.ex. JB Bore Cleaner).

2. Anvédndning av blyborttagaren:

Fast den lampliga spetsen (kon eller gummi) ordentligt pd handtaget.

Satt in spetsen i pipan, tvingkonen eller kammaren dar blybeléaggning finns.

Applicera en liten mangd JB Bore Cleaner pa massingslapparna eller direkt pa blyborttagarens spets.
Dra forsiktigt blyborttagaren genom pipan eller kammaren for att ta bort blyavlagringar. Anvand en fram
och tillbakagdende rorelse om det behovs.

® Upprepa processen vid behov tills all blybeléaggning ar borttagen.

3. Rengdring efter anvandning:
® Efter anvandning, rengor blyborttagarens komponenter med en lamplig I6sning och torka dem

noggrant.
® Forvara kitet pa en torr plats, borta fran direkt solljus och fukt.

Avfallsinstruktioner



® Kassera anvanda massingslappar och rengdringsmaterial i enlighet med lokala foreskrifter.
® Kassera inte produkten i hushéllsavfall. Kontrollera med lokala avfallshanteringsmyndigheter for korrekta
avfallshanteringsmetoder.

Kontaktinformation for ytterligare stéd

For mer information, hjalp eller for att rapportera eventuella sakerhetsproblem angdende LEWIS LEAD REMOVER
BROWNELLS LEWIS LEAD REMOVER KIT FOR 44 KALIBER, véanligen hanvisa till tillverkarens webbplats eller
kundtjanstresurser.

Tack for din uppmarksamhet pa dessa sakerhetsriktlinjer. Din sakerhet och tillfredsstéallelse ar vara hogsta
prioriteringar.



Bezpecnostni pokyny pro LEWIS LEAD REMOVER
BROWNELLS LEWIS LEAD REMOVER KIT FOR 44
CALIBER

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali LEWIS LEAD REMOVER BROWNELLS LEWIS LEAD REMOVER KIT FOR 44
CALIBER. Tento produkt je navrzen tak, aby vam pomohl efektivné odstranit olovéné usazeniny z vasi zbrané, coz
zajisti lepSi prfesnost a vykon. Pfed pouzitim si prosim peclivé pfectéte tuto pfiruCku o bezpecnosti, abyste pochopili,
jak produkt pouzivat bezpecné a efektivné v souladu s Nafizenim EU o obecné bezpecnosti vyrobki (GPSR).

Obecné bezpec€nostni pokyny

VZdy pouZivejte produkt podle poskytnutych pokyna.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfed pouzitim zkontrolujte produkt na jakékoli poSkozeni. Nepouzivejte, pokud je poSkozeny.
Ujistéte se, Ze pracovni prostor je Cisty a bez nebezpeci.

Nahlaste jakékoli nebezpecéné produkty nebo nehody pfislusnym Gradim.

Zkontrolujte aktualizace staZeni na platformé EU Safety Gate.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pouzivejte LEWIS LEAD REMOVER pouze se zbranémi, které jsou kompatibilni se specifikacemi 44 kalibru.
Vzdy se ujistéte, Ze je zbran vybita pfed pouzitim odstrafovace olova.

PTi pouzivani produktu noste vhodné osobni ochranné prostfedky (PPE), jako jsou ochranné bryle a rukavice.
Vyhnéte se kontaktu s pokozkou a oima. Pokud dojde ke kontaktu, dikladné oplachnéte vodou.
Nepouzivejte nadmeérnou silu pfi Cisténi, abyste predesli poSkozeni zbrané.

Dodrzujte doporuceni vyrobce ohledné frekvence ciSténi, abyste se vyhnuli nadmérnému pouzivani.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Priprava:

® Ujistéte se, ze je zbran zcela vybita.
® Shromazdéte vSechny potfebné komponenty ze sady: rukojet, kuzelovou Spicku, gumovou Spicku,
specialné tkané mosazné patche a Cistici prostfedek (napf¥. JB Bore Cleaner).

2. Pouziti odstranovace olova:

® Bezpecné pfipevnéte vhodnou Spicku (kuZelovou nebo gumovou) k rukojeti.

® Vlozte Spicku do hlavné, nuceného kuzelu nebo komory, kde jsou pfitomny olovéné usazeniny.

® Naneste malé mnoZstvi JB Bore Cleaner na mosazny patch nebo pfimo na 3pi¢ku odstrafiovace olova.
* Jemné tahnéte odstrafiovac olova skrze hlaven nebo komoru, abyste odstranili olovéné usazeniny. V
pfipadé potfeby pouzijte pohyb tam a zpét.

Proces opakujte podle potfeby, dokud nebudou vSechny olovéné usazeniny odstranény.

3. Uklid:

® Po pouziti vyCistéte komponenty odstrafiovace olova vhodnym rozpoustédlem a dlkladné je osuste.
® Sadu uchovavejte na suchém misté, daleko od prfimého slune€niho svétla a vihkosti.

Pokyny pro likvidaci

® Zlikvidujte jakékoli pouzité mosazné patche a Cistici materidly v souladu s mistnimi pfedpisy.
® Nevyhazujte produkt do doméaciho odpadu. Zkontrolujte s mistnimi Ufady pro spravu odpadu spravné metody
likvidace.



Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro vice informaci, pomoc nebo nahlaSeni jakychkoli bezpecnostnich obav tykajicich se LEWIS LEAD REMOVER
BROWNELLS LEWIS LEAD REMOVER KIT FOR 44 CALIBER, prosim, odkazujte na webové stranky vyrobce nebo
zdroje z&kaznického servisu.

Dékujeme za vasi pozornost k témto bezpecénostnim pokynlim. Vase bezpecnost a spokojenost jsou nasimi hlavnimi
prioritami.



